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ýRĎÓĂ) ʺRāÐ ĀG ìǙ#ȗĶ"!' ÙĎÎĀ} IȤŃHǡ* ďJ ǡhť Ă̂) ŜEǡ* éIŹHRāÐ ǘÕ ŒÜĎÎĀ} ŒÏĩË ĩÎĀüŒkĂ) ʾIčH ǠDŒØăÈ ˓ĀÛ ĀG
aku tidak dan Allah atas/dari kecuali ku upah tidak lain harta nya atas kalian (aku) meminta tidak kaum wahai dan

RƣÐŒØćÇ ŒÏĩË ˓úĀ6Ă) ˂Ù ǡńÔǘË˓ĎÍ ĀG ŒÏǡ× ǡŇTĀ6 ʸ(ØĞÈ Ď˓ÎȳķÐ ÏĜ× ȥńÓǡ* ìʸ(̔ØĩÔāÐ(ā& āÒÛǘgȥńÍ' ǘ4ǡ6RĖx ǡT
suatu
kaum kalian (aku)

melihat ku tetapi dan mereka Tuhan orang-orang yang
menemui mereka sungguh (mereka)

beriman
(orang-orang)

yang
orang yang
mengusir dengan

åęà ćÄ Ă) ìŒÏĜ× ȱĵX 4āhĖw Eǡ* Ǚ#ȗĶ"!' āÒǘÐ ÙǘÓ ĜhĮrÔĀÛ ÒāÐ ǠDŒØăÈ Ā˓Û ĀG Ό ċEØĩÎā×ť_ÿX
tidak maka apakah mereka aku mengusir jika Allah dari aku (dia) menolong siapakah kaum wahai dan 29 (kalian) bodoh/tidak mengetahui

ʾIčH ĀG Ǚ#ȗĶ"!' ĜÒǡðʺ(ĀiĀd J ǘfÔǡ} ŒÏĩË ĎÍ ĦCØĢÇĂ) ʾIčH ĀG ΍ ċEGĜhȥńÊćgÿX
tidak dan Allah perbendaharaan ku di sisi kalian kepada (aku) mengatakan tidak dan 30 (kalian) mengambil pelajaran

˃Jǡ6ă4őiÿX āÒÛǘgȥńÎ ǘÍ ĦCØĢÇĂ) ʾIčH ĀG ǐÉĎÎāÐ Ù ǘńÓǡ* ĦCØĢÇĂ) ʾIčH ĀG ĐSŒÜăÂşÍ' ĜÏĎÎő}Ă)
(dia) rendah/hina (orang-orang) yang kepada (aku) mengatakan tidak dan Malaikat aku sungguh (aku) mengatakan tidak dan yang ghaib (aku) mengetahui

˂Ù ǘńÓǡ* ŒÏǡ× ǠlĞÅÓĂ) ˂ÙǘÄ RāÑ ǡT ĜÏĎÎő}Ă) Ĝ#ȗĶ"!'é(ŭhŒÜĀd Ĝ#ȗĶ"!' ĜÏĜ× āÜǡXőõěÛ ÒĎÍ ŒÏĩË ĩÔĜÜő}Ă)
aku sungguh mereka diri di

dalam/pada apa dengan lebih
mengetahui Allah kebaikan Allah mereka (dia)

mendatangkan
tidak

sekalipun kalian pandangan/penglihatan

RĎÔ ĎÍ˒ĀfǢ^ ė. Œhć\şÊĂò ćÄ RĎÔ ĀY şÍĀf˓Ĕ^ őfćÇ Ġ2ØĩÔ Ā˓Û ʸ(ØĩÍRćÇ Ύ āÒÜǘÑǘÎ ȭ˓Ō{Í' āÒǘÑ ȥńÍ (Ʃ5ǡ*
kami perbantahan engkau memperbanyak maka kami engkau membantah sungguh

telah Nuh wahai (mereka)
berkata 31 orang-orang yang

dzalim dari tentu kalau
begitu

RāÑȥńÓǡ* ċCRćÇ Ώ āÒÜǘÇǘf˓ȪŉrÍ' āÒǘÐ ĒW ÔĩÊ Eǡ* ʺRĎÓ ěfǡ~ÿX RāÑ ǡT RĎÔ ǡXœò ćÄ
hanyalah (dia) berkata 32 orang-orang yang benar dari/termasuk engkau adalah jika kami (engkau) ancamkan apa dengan kami datangkanlah maka

ŒÏĩË ě~ăÅÔĀÛ IčH ĀG ΐ āÒÛǡiǢ_ő~ĜÑ ǡT ÏěYÓĂ) ʺRāÐ ĀG ā&ʺRċn Eǡ* Ĝ#ȗĶ"!' ǘÕ ǡT ÏĩË ÜǡXœòĀÛ
kalian (dia) memberi manfaat tidak dan 33 melepaskan diri dengan kalian tidak dan (Dia) menghendaki jika Allah nya dengan kalian (Dia) mendatangkan

EĂ) ěfÛǡhěÛ Ĝ#ȗĶ"!' ċERĎÊ Eǡ* ŒÏĩË ĎÍ Ĕ ḕrÓĂ) ŜEĂ) ɉō. 4Ā6Ă) ŜEǡ* ˂Ù ǥbŤrĩÓ
agar (Dia) menghendaki Allah ada jika kalian bagi (aku) memberi nasehat agar aku hendak jika ku nasehat

éěÕ ˓úāhĀYŘÄ' ċEØĩÍØĞÈĀÛ őDĂ) Α ċEØě~Ĕ Œ̂hĚX ǘÕ ŒÜĎÍǡ* ĀG ŒÏĩË ɃŇTĀ6 āØěÖ ìŒÏĩË ĀÛǡØŔÂěÛ
nya (dia) mengada-ada (mereka) mengatakan atau 34 (kalian) dikembalikan Nya kepada dan kalian Tuhan Dia kalian (Dia) menyesatkan

Β ċEØĜÐǡhť_ĚX RȘķÑǘķÐ ƾ&˃JǡhđT ýRĎÓĂ) ĀG Ù ǘÐ(āhť ǡ̂* ȯŎÙĎÎĀ~ ćÄ $ěÕ ěY őÛāhĀYŘÄ' ǠEǡ* ŗÌĢÇ
35 (kalian) berbuat dosa dari apa berlepas diri aku dan ku dosa atasku maka nya aku membuat-buat jika katakanlah

āÒāÐ(ā& őfćÇ ÒāÐ IȤŃHǡ* ēÉ ǘÐŒØćÇ ÒǘÐ āÒǘÐőõěÛ ÒĎÍ $ěÕ ȥńÓĂ) Ǻ2ØĩÓ ːÙĎÍǡ* ĘÙǥaGĝ) ĀG
(dia) beriman sungguh telah siapa kecuali engkau kaum dari/diantara (dia) beriman tidak sekalipun nya bahwa Nuh kepada diwahyukan dan

RĎÔ ǡÔĜÜő}Ăò ǡT ēÉşÎĞÅşÍ' ǥ|ĎÔŤq' ĀG Γ ċEØĩÎĀ~ŔÅĀÛ ʸ(ØĩÓRĎÊ RāÑ ǡT řjǡñĀYőUÿX åęà ćÄ
Kami mata / pengawasan dengan kapal/bahtera buatlah dan 36 (mereka) mengerjakan adalah mereka apa dengan (engkau) bersedih hati jangan maka

Δ ċEØĢÇāhŔÂȳķÐ ÏĜ× ȥńÓǡ* ʸ(̔ØĜÑĎÎĖz āÒÛǘgȥńÍ' ÙǘÄ ÙǡÔ őUǛx Ā˓eĚX IčH ĀG RĎÔ ǡÜťaĀG ĀG
37 orang-orang yang

ditenggelamkan mereka sungguh (mereka)
mendzalimi

(orang-orang)
yang tentang Ku (engkau) membicarakan

pada jangan dan Kami wahyu dan
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